
PV\1299572PT.docx PE1299572v01-00

PT Unida na diversidade PT

Parlamento Europeu
2019-2024

Comissão dos Direitos das Mulheres e da Igualdade dos Géneros

FEMM_PV(2024)0314_1

ATA
Reunião de 14 de março de 2024, das 9.00 às 10.00

ESTRASBURGO

A reunião conjunta das comissões LIBE e FEMM tem início às 9.08 de quinta-feira, 14 de 
março de 2024, sob a presidência de Juan Fernando López Aguilar (presidente da Comissão 
LIBE) e Radka Maxová (vice-presidente da Comissão FEMM).

14 de março de 2024, das 9.00 às 9.30 (reunião conjunta extraordinária)

Reunião conjunta com a Comissão das Liberdades Cívicas, da Justiça e dos Assuntos 
Internos

1. Alteração da Diretiva 2012/29/UE que estabelece normas mínimas relativas aos 
direitos, ao apoio e à proteção das vítimas da criminalidade e substituição da 
Decisão-Quadro 2001/220/JAI do Conselho
CJ01/9/13321
***I 2023/0250(COD) COM(2023)0424 – C9-0303/2023

Relatores:
Javier Zarzalejos (PPE)
María Soraya Rodríguez Ramos (Renew)

Fundos:
LIBE, FEMM

Parecer:
JURI

 Aprovação do projeto de relatório
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(ver ata conjunta em separado)

A reunião conjunta é encerrada às 9.25.

* * *

A reunião da Comissão FEMM prossegue às 9.30, sob a presidência de Robert Biedroń 
(presidente).

14 de março de 2024, das 9.30 às 10.00 (reunião extraordinária)

2. Aprovação da ordem do dia
Decisão: O projeto de ordem do dia é aprovado.

3. Comunicações da presidência:
Por procedimento escrito, os coordenadores da Comissão FEMM decidiram:

- convidar oradores adicionais para a reunião interparlamentar de comissões por ocasião do 
Dia Internacional da Mulher;

- solicitar a aplicação do artigo 58.º ao presente dossier: Diretiva relativa à luta contra o abuso 
sexual e a exploração sexual de crianças e a pornografia infantil, e que substitui a 
Decisão-Quadro 2004/68/JAI do Conselho (reformulação);

- no que diz respeito às sugestões para o programa de trabalho do TCE para 2025, a maioria 
dos coordenadores concordou com o seu envio, em nome da prioridade 2 da Comissão 
FEMM, tal como proposto pelo Grupo S&D.

4. Aprovação da ata
 13 de fevereiro de 2024 PV – PE759.044v01-00

Decisão: A ata é aprovada.

*** Período de votação ***

5. Diretiva do Conselho que estabelece as normas aplicáveis aos organismos para a 
igualdade em questões de igualdade de tratamento entre as pessoas 
independentemente da sua origem racial ou étnica, de igualdade de tratamento 
no emprego e na atividade profissional entre as pessoas, independentemente da 
sua religião ou crença, deficiência, idade ou orientação sexual, e de igualdade de 
tratamento entre homens e mulheres em matéria de segurança social e no acesso 
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a bens e serviços e seu fornecimento, e que altera as Diretivas 2000/43/CE e 
2004/113/CE
FEMM/9/10957
*** 2022/0401(APP) 10788/2023 – C9-0031/2024

Relatora:
Sirpa Pietikäinen (PPE) AM – PE759.784v01-00

Fundo:
FEMM

 Aprovação do projeto de recomendação (aprovação)

Decisão: O projeto de recomendação é aprovado por 26 votos a favor, 2 votos 
contra e 1 abstenção.

Intervenções: Sirpa Pietikäinen, Evelyn Regner.

*** Fim da votação ***

6. Diversos

Nada a assinalar.

7. Data da próxima reunião
 18 de abril de 2024 (Bruxelas)

A confirmar.

A reunião é encerrada às 9.34.

* * *
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1. Diretiva do Conselho que estabelece as normas aplicáveis aos organismos para 
a igualdade em questões de igualdade de tratamento entre as pessoas 
independentemente da sua origem racial ou étnica, de igualdade de tratamento no 
emprego e na atividade profissional entre as pessoas, independentemente da sua 
religião ou crença, deficiência, idade ou orientação sexual, e de igualdade de 
tratamento entre homens e mulheres em matéria de segurança social e no acesso a 
bens e serviços e seu fornecimento, e que altera as Diretivas 2000/43/CE e 
2004/113/CE 2022/0401(APP) 

FEMM/9/10957

1.1. Votação final

26 +

PPE Karolin Braunsberger-Reinhold, Maria da Graça Carvalho, Rosa Estaràs 
Ferragut, Frances Fitzgerald, Elżbieta Katarzyna Łukacijewska, Sirpa 
Pietikäinen, Aušra Seibutytė

Renew Barry Andrews, Guy Lavocat, Karen Melchior, María Soraya Rodríguez 
Ramos, Irène Tolleret, Michal Wiezik

S&D Robert Biedroń, Vilija Blinkevičiūtė, Lina Gálvez Muñoz, Marina 
Kaljurand, Radka Maxová, Maria Noichl, Evelyn Regner, Vera Tax

The Left Eugenia Rodríguez Palop

Verdes/ALE Gwendoline Delbos-Corfield, Pär Holmgren, Erik Marquardt, Sylwia 
Spurek

2 -

ID Annika Bruna, Maria Veronica Rossi

1 0

ECR Johan Nissinen

Legenda dos símbolos utilizados:
+ : a favor
- : contra
0 : abstenções
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